OOoOLIGHT
USER MANUAL

S1R BATON II

Thank you for purchasing this Olight Product.
Before use, please read the manual carefully!
INSIDE THE BOX

SIR Baton Il (with battery), Magnetic Charging

Cable, Battery Box, Lanyard, Pouch, User manual.

SPECIFICATIONS

Material: 6061-T6 aluminum alloy structure, Type
Il hard anodizing, stainless steel pocket clip.

‘
oo [_won Juoun] 1ow | voow]

1000-300| 600-300 | B0 12 | 0.5
LUMENS | LUMENS | LUMENS |LUMENS | LUMENS

1.5+37|1.5+45| 3u | 20 8
MINS | MINS | 40Min | HRS | DAYS

145wm | 100m | 40m | 1Sm | —

All above specifications are test results based on
ANSI/NEMA FL1-2009 Standard. The tests are
performed using the battery included in the flashlight.

BATTERY INSTALLATION

Ensure the battery is inserted with the negative (-)
end pointing to the head of the flashlight (LED side).

Before first use,
Aunscrew the tailcap
and take off the
insulating film.
AVAILABLE BATTERIES

 1x550mAh 3.7V IMR16340 Lithium Battery

CHARGING

Charge the flashlight before your first use. Connect
one end of the portable charging cable with an
external USB power source and attach the other end to
the tailcap. The charging indicator light glows red
while the flashlight is being charged. The charging

indicator will glow green when the flashlight is fully
charged or on standby. A USB power source is not
included in the package. You can charge the product
through USB ports on the computer, USB mobile
phone chargers, or portable power banks. A complete
charging process will take about 50 minutes.

CONTENTS

( EN) English

( CHS) faifest

( FI) Finnish

(NO ) Norwegian
(SE) Swedish
(NED ) Nederland
(PL) Polska

( DE) Deutsch

( HU )Magyarorszag
(RU) Pycckun

( ES) Espaiiol
(RO) Romanesc
(JP) BF:E

( FR) Frangais
(BG) 6barapcku

(IT) Italia

HOW TO OPERATE

ON/OFF: Single click the side switch to turn the light
on/off. When the light is turned on, it will return to the
previous brightness level selected before the light was
turned off.

CHANGE BRIGHTNESS LEVEL: When the flashlight is
on, press and hold the side switch to automatically
cycle through the moonlight, low, medium, high, and
low modes. The mode is selected when the side
switch has been released.

MOONLIGHT: When the flashlight is off, press and
hold the side switch for over one second to access the
moonlight mode.

DIRECT ACCESS TO TURBO: Quickly double press the
side switch to activate the turbo mode.

STROBE: When the flashlight is on, triple-click the
side switch to activate strobe mode. To quit this
mode, single click or press and hold the switch.

TIMER: The SIR Baton Il has a long (9 minutes) and
short (3 minutes) timer when the light needs to be
automatically turned off. When the flashlight is on,
double click and hold the side switch under the
current brightness level to access the timer settings. A
single blink accesses the short timer while two blinks
accesses the long timer. The flashlight will
automatically turn off when the timer is up. After the
timer is set, double click and hold the side switch to
shift the timer settings. When the timer is up and the
user is about to enter the timer again, the light will
return to the last timer setting.

LOCKOUT/UNLOCK: When the flashlight is off, press
and hold the side switch (for about 2 seconds) to
access the button lockout mode (the flashlight will
enter the moonlight mode first and will then switch off
to signal the lockout mode). Under the lockout mode,
press and hold the switch for less than one second
without releasing it. The red indicator below the
switch will be on for a short time to signal that the
light is still in a lockout mode. To unlock it, keep
holding switch for over one second until the moonlight
mode is on again.
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KAYTTOOHJEET

PAALLE/POIS: Paina sivussa olevaa nappia
kytkeaksesi valon paalle/pois. Kun valo on kytketty
taas paalle, se palaa aiemmin valitun kirkkaustason
mukaisena.

VAIHDA KIRKKAUSTASOA: Kun taskulamppu on
péalld, paina ja pidé sivun virtanappia pohjassa
vaihtaaksesi automaattisesti yovalo, himmed,
keskitaso ja kirkas-tilojen valilla. Tila valitaan
vapauttamalla virtanappi.

MOONLIGHT TILA: Valaisimen ollessa sammuksissa
paina kytkinta pitkaan pohjassa. Valaisin syttyy

light tilaan, eli alhaisi hotilaan. Tehotila
pysyy muistissa.

KAYNNISTAMINEN TURBO-TILASSA: Kun painat
virtanappia kaksi kertaa nopeasti, aktivoit
"Turbo"-tilan.

STROBO: Strobo-tilaan padsee kolmoisklikkaamalla
kytkinté nopeasti. Poistu strobo-tilasta painamalla
kytkinta pitkaan pohjassa.

AJASTIN: SIR Baton 11 issa on pitkd (9 minuuttia) ja
Iyhyt (3 minuuttia) ajastin, joka kytkee valon
automaattisesti pois paalta. Kun taskulamppu on
paalld, tuplaklikkaa ja pida virtanappia pohjassa sen
hetkiselld kirkkaustasolla paastaksesi
ajastinasetuksiin. Yksi valonvalahdys merkitsee
lyhytté ajastinta, kun taas kaksi valahdysta kytkevat
paalle pitkan ajastimen. Taskulamppu sammuu
automaattisesti, kun ajastin on kéytossa. Kun ajastin
on asetettu, tuplaklikkaa ja pida pohjassa

irtanappia vaihitaaksesi ajasti vélilla.
Kun ajastimen aika on téynna ja kéyttdjd haluaa
kéyttdd ajastinta uudelleen, valo palaa
viimeisimpaan ajastinasetukseen.

NAPPAINLUKKO: Valaisimen ollessa sammutettuna,
pida kytkintd pitkdan pohjassa (n. 2 sekuntia),
valaisin kdy ensin moonlight- tilassa jonka jalkeen
valo sammuu. Valon sammuessa valaisin siirtyy ndin
nappéinlukko-tilaan. Nappainlukituksen poisto
onnistuu pitmalld kytkinta pitkdan painettuna,
valaisin syttyy moonlight-tilaan, jonka jélkeen
valaisimen nappainlukko on avattu.

HVORDAN BRUKE LYKTEN

PR/AV: Trykk en gang pé sidebryteren for & s1 lyset

pé/av. Nér lyset sls pa, vil det ha den samme

lysstyrken som nar det ble sl&tt av.

JUSTERE LYSSTYRKE: Nar lommelykten er pa, holder

du inne sidebryteren for automatisk til & bla giennom

modusene nattlys, lav, middels, hgy. Modus velges nér

sidebryteren slippes.

MOONLIGHT NIVA: N&r lommelykten er av, trykk og

hold sidebryteren i over ett sekund for 4 tilgang til

moonlight. Visst lagret modus er moonlight, Klikk en

gang pa sidebryter for & aktivere.

DIREKTE TILGANG TIL TURBO: Trykk raskt to ganger

pa sidebryteren & aktivere Turbo-modus.

STROBE: Raskt trippelklikk pé sidebryteren aktiverer
3



strobe. Avsluttes ved et enkelt trykk eller hold inne
bryteren.

TIDSUR: SIR Baton I1 har en lang (9 minutter) og kort
(3 minutter) nedtelling for nar lyset skal slas av
automatisk. N&r lommelykten er slatt p4, hold inne
sidebryteren under gjeldende lysstyrke for & & tilgang
til timerinnstillingene. Et enkelt blink aktiverer kort
nedtelling og to blink aktiverer lang nedtelling.
Lommelykten slér seg av automatisk nér tiden er talt
ned. Nar tidsuret er stilt inn, hold inne sidebryteren &
endre tidsinnstillingen. Nr tiden er talt ned og
brukeren gér inn i timerinnstillingene igien, vil lyset
settes til sist brukte timerinnstillingen.

KNAPPELAS: Nar lommelykten er av, trykk og hold
sidebryteren (i ca 2 sekunder) for & f4 tilgang til
knappelas (lykten vil fgrst g& inn i moonlight for
deretter & sl seg av for & indikere knappels) Ved
knappelds, trykk og hold bryteren i mindre enn ett
sekund uten & slippe den, den rgde indikatoren under
knappen vil lyse kort tid for & indikere knappelds. For
8 I&se opp, hold inne bryteren i over ett sekund til
lykten aktiverer moonlight.

ANVANDNING

PR/AV: Tryck en gng p& kopplingen pa sidan for att
sI pé/av lyset. Nar lyset sl&s pa s& kommer det att
Stergd till den foregdende nivén av ljusstyrka som var
vald innan lyset slogs av.

FORANDRA NIVAN PR LIUSSTYRKAN: Niir ficklampan
ar pa, tryck och hall kopplingen pé sidan for att
automatiskt cirkulera mellan manljus, 13g, medium
och hog justering. Justeringen véljs nér kopplingen pd
sidan slapps.

MOONLIGHT-LAGE: Nér ficklampan ar avsténgd,
tryck och hall strmbrytaren nedtryckt i en sekund for
att aktivera moonlight-laget Slacks lampan nar

light-Iaget ar aktivt, s& lampan
effektiéiget och aktiverar det igen nar lampan &ter
ténds.

DIREKT TILLGANG TILL TURBO: Tryck snabbt tva
génger pa kopplingen pd sidan for att f4 tillgéng till
turbo mode.

STROBE: Trippelklicka pé strombrytaren fir att
aktivera strobe-laget. For att avaktivera strobe, tryck
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en gang eller hall strombrytaren nedtryckt.

TIMER: S1R Baton I1 har en 13ng (9 minuter) och en
kort (3 minuter) timer for nar lyset automatiskt ska
stingas av. Nar ficklampan &r p4, tryck tv génger
och hall i kopplingen pa sidan under den nuvarande
ljusstyrkan for att f8 tillgéng till timer instéliningarna.
En enskild blinkning indikerar tillgng till den korta
timern medan tva blinkningar indikerar tillgang till den
1&nga timern. Ficklampan kommer automatiskt
stingas av nér timern har gétt ut. Efter att timern har
stéllts in, tryck tvé génger och hall i kopplingen p&
sidan for att skifta timerinstalining. Nar tiden for
timern har nétts och anvéndaren &r p8 vég att ta del
av timern igen s& kommer lyset att &terkomma i
enlighet med sista timer instéliningen.

KNAPPLAS: Nar lampan &r avstangd, hall
strémbrytaren nedtryckt i tva sekunder for att aktivera

te zetten.

TIMER: De S1 Baton 11 heeft een lange (9 minuten)
en korte (3 minuten) timer wanneer het licht

isch moet worden uitgeschakeld. Als de
zaklamp aan staat, dubbelklikken op de zijschakelaar
en houd deze ingedrukt op het huidige
helderheidsniveau voor toegang tot de
timer-instellingen. Een enkele knippering geeft
toegang tot de korte timer terwijl twee knlpperlngen de

ecie bocznego pr: wiacza

tryb Turbo.

TRYB STROBO: Szybko trzykrotnie nacisnij wiacznik
celem uruchomienia trybu strobo.W celu opuszczenia
trybu strobo Kliknij lub weisnij i przytrzymaj przycisk.
TIMER: SIR Baton Il posiada timer na dfugi (9 minut)
i krdtki (3 minuty) okres czasu, po ktorym swiatto
automatycznie sie wytacza. W trakcie migania $wiatta,
podwdjne Klikniecie i przytrzymanie bocznego
przefacznika, przy danym poziomie jasnosci Swiecenia,

lange timer start. De zaklamp wordt
uitgeschakeld wanneer de timer om is. Nadat de timer
is ingesteld, dubbelklik en houd de zijschakelaar

daje dostep do ustawier: timera. Pojedyncze biysniecie
daje dostep do timera krotkiego czasu, a dwa

ingedrukt om de timer-i te

Wanneer de timer om is en de gebruiker is op het punt
staat om de timer opnieuw in te voeren, zal het licht
teruggaan naar de laatste timerinstelling.

VERGRENDELEN/ ONTGRENDELEN: Als de zaklamp

knapplaset (lampan aktiverar forst light-laget for
att sedan dvergd till knapplds). Nar knappléset &r
aktiverat och om strombrytaren hélls nedtryckt i
mindre &n ensekund, lyser strombrytaren rott for att
indikera att knapplset &r aktivt. Tryck och hll
strombrytaren nedtryckt i Gver en sekund for att

och terga till light-laget.

GEBRUIK HOE WERKT

AAN/UIT: Klik eenmaal op de zijschakelaar om de
zaklamp aan of uit te schakelen. Wanneer het licht
weer is ingeschakeld, zal het terugkeren naar het

vorige idsni dat werd gesel d voor

de uitschakeling.

VERANDER HELDERHEIDSNIVEAU: Als de zaklamp is

i hakeld, drukt u op de zij en houdt u

deze ingedrukt om automatisch door de standen

maanlicht, laag, gemiddeld, hoog en laag te lopen. De

stand wordt gesel d wanneer de zijschakel

wordt losgelaten.

MAANLICHT MODUS: Houdt de schakelaar één

seconde vast in de UIT-stand om de zaklamp direct

aan te zetten in de laagste lichtsterkte.

DIRECT TOEGANG TOT DE TURBO STANDEN:

Dubbelklik op de zijschakelaar voor het activeren van

de Turbo-modus.

STROBOSCOOP MODUS: Druk driemaal op de

schakelaar in de AAN-stand om de strobefunctie aan
5

is uitgeschakeld, houdt u de zijschakelaar (ongeveer 2
seconden)ingedrukt, voor toegang tot de knop lockout
mode (de zaklamp zal eerst even in de maanlicht
stand branden en vervolgens uit schakelen naar de
lockout stand).In de vergrendelde stand , wanneer u
de schakelaar voor minder dan een seconde indrukt,
zal het rode lampje onder de schakelaar even
oplichten om de vergrendelde functie aan te geven.
0Om te ontgrendelen, houdt u de schakelaar voor meer
dan een seconde ingedrukt tot de maanlicht modus
aanspringt. Nu is de lamp ontgrendeld en kan u alle

0BSLUGA

WL./WYL: Jedno klikniecie bocznym przetacznikiem
wigcza/wylacza $wiatho. Zapalone $wiatto $wieci na
poziomie jasnosci ustawionym przed wytaczeniem.
ZMIANA POZIOMU JASNOSCI: Nacisniecie i
przytrzymanie bocznego przefacznika, w trakcie
migania swiatfa, powoduje automatycznie
przechodzenie miedzy trybami $wiatta: ksiezyca,
niskiego, $redniego i wysokiego. Tryb zostaje wybrany w
momencie zwolnienia nacisku na przetacznik.

TRYB MOONLIGHT: Przy wytaczonej latarce nacisnij i
przytrzymaj wigcznik ponad 1 sekunde w celu
uruchomienia trybu Moonlight. Jezeli zapamietany
zostat tryb moonlight, ponowne uruchomienie latarki
uaktywni ten tryb.

BEZPOSREDNI DOSTEP DO TRYBU TURBO: Szybkie,
6

bty$niecia - do diugiego. Po uptynieciu czasu timera,
miganie ie sie wylaczy. Po ieni
timera, podwajne klikniecie i przytrzymanie bocznego
przefacznika przetacza ustawienia timera. Kiedy uptynie
czas timera i uzytkownik bedzie cheiat do niego
ponownie wej$¢, wtedy Swiatto wrdci do poprzednich
ustawien timera.

Modus-Memory beim erneuten Einschalten.

DIREKTZUGRIFF AUF DEN TURBOMODUS (HELLSTE
LEUCHTSTUFE): Driicken Sie schnell zweimal die
Seitentaste, um in den ,Turbo*“-Modus.

STROBEMODUS (MODUS ZUR ABWEHR VON
ANGREIFERN): Der Strobe-Modus wird durch einen
schnellen Dreifachklick aktiviert. Zum Verlassen des
Strobe-Modus Klicken Sie einfach oder driicken und
halten Sie den Seitenschalter.

TIMER: Der SIR Baton Il hat einen Langzeit- (9
Mlnuten) und Kurzzeit- (3 Minuten) Timer, falls ein
hes Ausschalten des Lichts figist.

Bei eingeschalteter Taschenlampe, dffnen Sie die
Timer Einstellungen, indem Sie mit einem Doppelklick
auf den seitlichen Schalter driicken und dann den
Schalter auf dem aktuellen Helligkeitspegel halten. Ein
einmaliges Klicken dffnet den Kurzzeit-Timer, ein
doppeltes Klicken dffnet den Langzeit-Timer. Die

BLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE: Przy wytaczonej
latarce nacisnij i przytrzymaj wigcznik przez okoto 2
sekundy aby zablokowac przycisk (latarka uruchomi
sie na moment w trybie moonlight, a nastepnie
zgasnie potwierdzajac tym samym blokade). Przy
zablokowanej latarce nacisniecie przycisku i
przytrzymanie go krocej niz 1 sekunde spowoduje
zapalenie sie czerwonego wskaznika ponizej
wiacznika na kratka chwile, sygnalizujac blokade. W
celu odblokowania latarki nacisnij i przytrzymayj
przycisk ponad 1 sekunde, do chwili az latarka
uruchomi sie w trybie moonlight.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

EIN/AUS: Einzelklick auf den seitlichen Schalter, um
das Licht ein-/auszuschalten. Bei ei hall

schaltet sich automatisch bei einem
abgelaufenen Timer aus. Nach dem Einstellen des
Timers, wechseln Sie die Timer-Einstellungen mit
einem doppelten Klick und Halten des seitlichen
Schalters. Wenn der Timer abgelaufen ist und der
Benutzer den Timer wieder einstellen mchte, geht
das Licht auf die letzte Timer-Einstellung zuriick.

SPERREN/ AUFSCHLIESSEN: Wenn die Lampe
ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie den Schalter
fiir einige Sekunden. Der Mondlichtmodus wird kurz
aktiviert, im Anschluss schaltet sich die Lampe wieder
aus und die Transportsicherung (Lockmodus) ist
aktiviert. Das heiBt, die Lampe reagiert nicht mehr auf
einen normalen Druck des Seitenschalters und ist
damit gegen unbeabsichtigtes Einschalten, z.B. beim
Transport im Rucksack, geschiitzt. Beim Betatigen des
Schalters wird eine aktivierte Transportsicherung
durch eine rote Indikatorlampe signalisiert. Zum

Licht, stellt es sich auf den vor dem Ausschalten
vorherigen Helli zuriick.
ANDERN DES HELLIGKEITSPEGELS: Bei
eingeschalteter Taschenlampe, driicken und halten Sie
den seitlichen Schalter, um automatisch die
Mondlicht-, Niedrig, Mittel- und Hoch-Modi
durchzulaufen. Durch Loslassen des seitlichen
Schalters wird der Modus gewahit.
MONDLICHT -MODUS: Bei ausgeschalteter Leuchte
Schalter fiir langer als 1 Sekunde gedriickt halten und
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Deaktivieren der Transportsicherung, driicken und
halten Sie den Seitenschalter fiir ca. drei Sekunden.

HASZNALAT
BE/K: Kattintson egyszer az oldalsd oraa

FENYERG SZINTIENEK MEGVALTOZTATASA: Amikor
aldmpa fel van kapcsolva, az oldalsd kapcsolot
nyomja meg és tartsa lenyomva, hogy automatikusan
valtson az éjszakai, alacsony, kizepes, magas és
alacsony modok kozdtt. Amikor az oldalsd kapcsold
megjelenik, akkor ki van valasztva a mod.
HOLDFENV GZEMMOD: A holdfény uzemmod
Kivalésahoz a kit It lémpa
koriilbeliil 1 masodpercig kell nyomva tartani. Abban
az esetben, ha a lampa holdfény funkcidban lett
kikapcsolva, akkor a kapcsolégomb egyszeri
lenyomaséval hivhato eld.

ATURBOMOD KOZVETLEN ELERESE: Nyomja meg
kétszer gyorsan az oldalsé kapcsoldt a Turbo mod
eléréséhez.

SZTROBOSZKOP: Haromszor gyorsan le kell nyomni a
kapcsolo gombot egymas utana stmboszkop mod

p méd ki
egyszer le keII nyomni és nyomva kell tartan a
kapcsoldt.

IDOZITO: Az SIR Baton 11 egy hossz(i (9 perces) és
egy rovid (3 perces) idozitdvel rendelkezik arra az
esetre, ha automatikusan ki kell kapcsolnia a lampét.
Amikor a lampa fel van kapcsolva, duplan kattintson
és tartsa lenyomva az oldalsé kapcsoldt a jelenlegi
fényerd szinten, hogy hozzéférjen az id6zité
beallitasaihoz. Egy villantassal a rovid id6zitét, mig
kettével a hosszil id6zit6t érheti el. Alampa
automatikusan ki fog kapcsolni, amikor az id6zité
lejart. Miutén az idézitét beallitotta, az oldalsd
kapcsoldra valo dupla Kattintéssal és annak
lenyoméséval valthat az id6zit6 beallitdsai kzott.
Amikor az id6zit6 lejar és a felhasznald (jra be akar
Iépni az id6zitdbe, a lampa visszatér az id6zité
legutols6 beallitdsahoz.

BILLENTYGZAR FUNKCIO: A kikapcsolt &llapotban
Iévé lampén tartsa kb. 2 masodpercig nyomva az
oldalkapcsoldt. A lampa holdfény iizemmddba valt,
majd kikapcsol. Lezart allapotaban a lampa az
oldalkapcsold véletlen benyomédasa esetén sem
kapcsolddik be. A lezrt allapotban lévé lampan
tartsa nyomva az oldalkapcsoldt kb. 1 masodpercig, a
holdfény bekapcsolasa jelzi a feloldast. Lezart

lampa fel-/lekapcsolasahoz. Amikor a lampa fel van
kapcsolva, vissza fog téri az el6zéleg kivalasztott
fényerd szinthez, miel6tt a ldmpat lekapcsolta.
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a kapcsold esetén (1
masodpercnél rovidebb ideig) a kapcsold piros
visszajelzoje villan fel.




YNPAB/IEHUE ®OHAPEM

Pe>xum BKJ1/BbIK/1: YTO6bI BKNIOUMTL Unn
BbIK/IOUNTb CBET HaXXMIUTE OAUH Pa3 Ha
60KOBOW Nepekntoyatenb. Koraa ceet
BKJIOY€EH, OH BEPHETCA Ha NPEXHUIN
YPOBEHb APKOCTU, BbIGPaHHbIN 10 ero
BbIK/IOUYEHUA.

WU3MEHEHUA YPOBHA APKOCTU: Korga
HOHAPUIK BKIOUEH, HAXMUTE 1
yAepXuBaiiTe 60KoBOV NepekioyaTens,
4TO6bI aBTOMATUNYECKI MPOCMOTPETH
PEXNMbI IYHHOTO CBETA, HU3KUI, CPEAHNI
1 BbICOKWIA. Kak TonbKo Bbl otnyctuTe
60KOBOI NepeKnoyaTenb, pexum 6yaet
BbIOPaH.

PEXXMM MYHJIAWT: [Inf akTBaumu
pexnuma MyHNanT 3axkmuTe 1 yaepxuarTe
KHOTMKy Gonee 1 ceKyHAbl, Koraa GoHapb
BbIK/toueH. Ecnn nocnepHunii BbI6paHHbIi
PeXnM bl MyHNaNT, TO NPV MOBTOPHOM
BKJIIOYEHUN GOHAPb BKIIOUUTCA IMEHHO
Ha Hem.

MPAMOW JOCTYN K TYPEO PEXXUMY:
[1BOiHOE HaxaTune Ha GOKOBOIA
nepeknoyaTenb AaeT JOCTyN K Typ6o
pexumy.

PEXXMIM CTPOBOCKONM: AKTnBMpyeTca
TPOWHBIM GbICTPbIM HaXKaTUeM Ha KHOTKY.
CMEHUTb [JaHHbI PeXnUM MOXHO 6o
O/IHOKPATHbIM HaxkaTuem, 6o
yaepKaHnem KHOMKW.

TAWMEP: S1R Il Baton umeeT gonruii (9
MVHYT) 1 KOPOTKWIA (3 MUHYTBI) Taiimep,
Korfja Heo6X0AMMO aBTOMaTNYECKN
BbIK/IOUUTb CBeT. [P1 aKTUBHOM BCMblLLKe
,qBOVIHOe Ha)kaTne v 3afilepXxvBaHue
nepeknioyaTens npu TeKyllleM ypoBHe
APKOCTW AaeT JOCTYN K HacTPoiiKam
Taimepa. OfMHOUHOE MUraHVie AaeT
[OCTYN K KOPOTKOMY pexumy Taimepa,
[IBOVIHOE MUraHWe — K ONITOMY PeXxunmy
TaﬁMepa. BcnbllwKa aBTOMaTUYeCKn
BbIK/IOYMTCA NPV OCTaHOBKe TaliMepa.
Mocne ycTaHOBKYM TaliMepa ABOHOE
HaxxaTuie 1 3aJiepXnBaHue nepeknioyatena
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N03BONAET MEHATH HACTPOWKY Talmepa.
Korpa Taiimep octaHasnusaetca. U
nonb3oBaresib XOYeT CHOBA 3anyCcTuTb
TaVIMEp, CBET BepPHeTCA K NoC/iefHUM
HacTpoiikam Taiimepa.

BJIOKNPOBKA/PA3B/IOKUPOBKA
®OHAPS: Mpy BbIKAYEHHOM pOHape
HaXxmuTe n yanepxu BanTe KHOMKY Ana
[I0CTyNa K pexumy 6110KNpoBKM (poHapb
criepBa aKTVBMPYET PEXUM MyHNaNT, a
[ianee NepeKiounTCA B peXinm
6n0ok1poBkM). Mpn AaHHOM pexume,
3aXMUTE 1 yiepXunBaiiTe KHOMKY 0Komno 2
CeKyH/, He OTNyCKas, Noc/e 3Toro poHapb
CHOBa aKTUBMPYET PEXIUM MyHNaiT. [na
OTKJTI0YEHIA GOKNPOBKYM MPOCTO
HaXXMITe 1 yaepsKiBaiTe KHOMKY OKOJO 2
CeKyH 1 3aTem oTnycTuTe.

COMO OPERAR

ENCENDER/APAGAR: Solo con un clic en el boton
lateral se enciende la luz que identifica el estado

encendido / apagado. Cuando la lucecita se enciende,
volverd al nivel de brillo anterior seleccionado antes
de estar la luz apagada.

NIVEL DE CAMBIO DE NIVEL DE BRILLO: Cuando la
linterna esta encendida, apriete y mantenga apretado
el interruptor lateral para pasar ciclicamente a través
de los modos de la luz de la luna, de luz baja,
mediana, alta. El modo se selecciona después de
poner el interruptor en posicion libre.

MODO ULTRABAJO: Con la linterna apagada,
mantenga presionado el botdn lateral por mas de un
Segundo y la linterna se encenderd en el modo
ultrabajo. Si el modo memorizado es el ultrabajo, solo
presione una vez el boton lateral.

ACCESO DIRECTO AL MODO TURBO: Pulse dos veces
rapidamente el interruptor lateral para acceder al
modo Turbo.

STROBO: Haga triple click sobre el boton lateral para
acceder al modo strobo. Para quitarlo, presione el
botdn lateral una vez.

TEMPORIZADOR: SIR Il Baton cuenta con un
temporizador prolongado (9 minutos) y corto (3
minutos) cuando la luz se tiene que apagar
automaticamente. Cuando la linterna est4 encendida,
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pulse dos veces y mantenga pulsado el interruptor
lateral bajo el nivel de brillo actual para acceder a los
ajustes del temporizador. Un parpadeo dinico accede
al temporizador corto mientras que dos parpadeos
acceden al temporizador prolongado. La linterna se
apagara autométicamente cuando el temporizador
esta activo. Una vez que el temporizador esté
configurado, pulse dos veces y mantenga pulsado el
interruptor lateral para cambiar los ajustes del
temporizador. Cuando el tiempo se haya agotado y el
usuario esta a punto de acceder al temporizador otra
vez, la luz volverd a la dltima programacion del
temporizador.

BLOQUEO Y DESBLOQUEO: Con la linterna apagada,
mantenga presionado el boton lateral durante dos
segundos, la linterna se encendera en el modo
ultrabajo y luego se apagara quedando bloqueada.
Mantenga presionado el botdn lateral durante un
segundo y se encendera el indicador rojo que indica el
blogueo de la linterna. Para desbloquearla, mantenga
presionado el boton lateral por mas de un Segundo y
la linterna quedard desblogueada y se encenderd en
el modo ultrabajo.

MOD DE OPERARE

ON/OFF: Un singur clic pe butonul lateral pentru a
activa/dezactiva lumina. Cand lumina e aprinsa, se
va reveni la nivelul de luminozitate selectat anterior,
‘inainte ca lumina s i fost stinsa.

SCHIMBAREA NIVELULUI DE LUMINOZITATE: Cu
lanterna aprinsa, apasati si mentineti apasat
comutatorul lateral pentru atrece automat prin
modurile lumina de veghe, intens, mediu i scazut.
Modul se selecteaza cand comutatorul este eliberat.
MODUL MOONLIGHT: Din modul oprit se tine apasat
butonul lateral pentru 1 sec. Acest mod se
memoreaza.

ACCES DIRECT LA MODUL TURBO: Apasati rapid, de
doua ori, comutatorul lateral pentru a accesa modul
Turbo.

STROBOSCOP: Triplu-click pe butonul lateral pentru
accesarea modului stroboscop. Pentru a iesi din acest
mod click sau tieti apasat butonul lateral.

FUNCTIA AUTO-OPRIRE: SIR Il Baton are o perioada
de cronometrare mai lungd (de 9 minute) si una mai
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scurtd (de 3 minute) cand lumina se vas tinge
automat. Cand lumina este aprinsa, faceti dublu clic
si mentineti comutatorul lateral la nivelul de
luminozitate current pentru a accesa setdrile de
cronometrare. Cu o singura licrire se acceseaza
perioada de cronometrare mai scurta, cu doua licariri
se acceseaza perioada de cronometrare mai lunga.
Lumina se va stinge automat la finalizarea perioadei
de cronometrare. Dupa setarea perioadei de
cronometrare, faceti dublu clic si mentineti apasat
comutatorul lateral pentru a comuta intre setarile de
cronometrare. Cand perioada de cronometrare este
gata si utilizatorul este pe punctual de a intra din nou
n mod cronometrare, lumina va reveni la ultima
setare de cronometrare.

BLOCARE / DEBLOCARE: Din modul oprit, mentineti
apasat butonul lateral pentru 2 secunde. Lanterna va
porni in modul moonlight si apoi se va opri, butonul
blocandu-se. Pentru deblocare se tine apasat butonul
pana ce lanterna se aprinde. Led-ul de semnalizare se
va aprinde rosu pentru a indica blocarea butonului.
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COMMENT L'UTILISER

ALLUMER/ETEINDRE: Cliquez une fois sur
l'interrupteur latéral pour allumer/éteindre la lumiere.
Lorsque la lumiére est allumée, elle retournera au
précédent niveau de | | é avant
que la lumiére ait été coupée.

MODIFIER LE NIVEAU DE LUMINOSITE: Lorsque la
lampe est allumée, appuyez et maintenez
linterrupteur latéral pour automatiquement faire
défiler les modes nocturne, faible, moyen et fort. Le
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mode est sélectionné lorsque l'interrupteur latéral a
été relaché.

LUCIOLE: lampe éteinte, appuyer et maintenir
I'interrupteur latéral pendant 1 seconde pour activer
le mode trés faible luminosité.

ACCES DIRECT AU MODE TURBO: Appuyez
rapidement deux fois sur le commutateur latéral
pour accéder au mode Turbo.

STROBOSCOPE: Quand la lampe est allumée, un
triple clic sur le bouton latéral active le stroboscope.
N'importe quelle autre action sur le bouton
permettra de quitter ce mode.

MINUTERIE: La lampe de poche SIR Il Baton a une
minuterie longue (9 minutes) et courte (3 minutes)
lorsque la lumiére doit étre automatiquement éteinte.
Lorsque la lampe de poche est allumée,
double-cliquez et maintenez enfoncé le commutateur
latéral sous le niveau de luminosité actuel pour
accéder aux réglages de la minuterie. Un seul
clignotement accéde & la minuterie courte tandis que
deux clignotements accedent a la minuterie longue.
La lampe de poche s'éteint automatiquement lorsque
la minuterie est écoulée. Aprés que la minuterie soit
réglée, double-cliquez et maintenez enfoncé le
commutateur latéral pour commuter les réglages de
la minuterie. Lorsque la minuterie est écoulée et
|'utilisateur est sur le point d'entrer a nouveau dans la
minuterie, la lumiére va revenir au dernier réglage de
la minuterie.

VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE: Lorsque la
lampe est éteinte, presser et maintenir le bouton
(pendant environ 2 secondes) pour activer le
verrouillage (la lampe s'allumera sur le mode luciole
avant de s'éteindre pour signaler le verrouillage).
Dans le mode verrouillage, presser et maintenir le
bouton pendant moins d'une seconde. Le voyant
rouge sous le bouton s'allumera pour signaler que le
verrouillage est encore actif. Pour déverrouiller,
presser et maintenir le bouton pendant plus d'une
seconde ce qui ré-activera le mode luciole.

HAYMH HA EKCMN/IOATALUA

BK/TOYBAHE/U3K/TKOUBAHE:
HaTtncHeTe cTpaHuyHUA GyTOH BEIHDBX, 3a
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[la BKJIIOUUTE UNn n3Knounte peHepa.
Mpw BKAloUBaHe Ha dpeHepa, HNBOTO Ha
APKOCT Le 6bjje CbLIOTO KaTo Npeamn
V3KMIOYBAHETO.

CMAHA HA HUBOTO HA AIPKOCTTA:
Korato d)eHEp'bT € BKJIIOYEH, 3a[jpbXTe
CTpaHMYHMA BYTOH, 3a Aa NpeBKoYnTe
aBTOMATUYHO MEXY CieAHUTE PeXUMM
JNyHHa cBeTnuHa, Cnab, CpepeH, CuneH.
PexxumbT ce 1361pa, Korato nycHete
byToHa.

NYHEH PEXXUM: KoraTo dpeHepbT e
V3KIIIOUEH, HaTUCHETE 1 3aJPbXKTe 3a
MarKo Hajj efjHa CeKyHAa, 3a 1a BneseTe B
NyHeH pexuM. AKO 3anaMeTeHUAT PeXnm
€ TO31, NPOCTO HaTUCHeTe byToHa 3a
[OCTBM A0 Hero.

AVPEKTEH AOCTBMN 40 PEXXUM
TYPBO: HatncHeTe ABa MbTu eAuH cnep
Lpyr CTpaHUyHuA ByTOH, 3a fla
akTuBuparte Typ6o pexunma.

®NIALL: Bbp30 HaTUCHETe TPK NbTK, 3a Aa
BfleseTe BbB drall pexum. 3a aa
n3neseTe OT Hero, TpAGBa Ala HaTUCHeTe
BeAHDbX UK Aa HaTUCHeTe 1 ja
3a/bpXKUTe CTPAHNUYHUA BYTOH.

TAWMMEP: S1R |l Baton nma
npoAbXNUTENeH (9 MUHYTEH) 1 KpaTbK (3
MUHYTeH) Talimep, KoraTo GpeHepbT TpAGBa
na 6b/ie U3KNloyeH aBToMaTyHo. Korato
deHepbT e BK/IOYEH, HaTVCHeTe ABa NbTU
1 3a7pbXKTe CTPaHNYHNA 6YTOH Npu
TeKyLOTO HMBO Ha APKOCT, 3a la Bfie3eTe B
HaCTpoViKuTe Ha Talimepa. EanHmMuHoTO
npemuraHe akT1BMpa KpaTkus Taiimep, a
[NIBOVIHOTO NpemMureaHe akTusrpa
NPOAbIXUTENHNA Taiimep. Korato
BPEMeTO Ha TaiiMepa n3Tteue, peHepbT Lije
Ce U3KMIYK aBToMaThyHo. Korato
BK/loUUTE TailMepa, HaTWCHeTe ABa MbTU U
3a/lpbKTe CTPaHN4HUA 6YTOH, 3a Aa
NPOMeHUTEe HaCTPOKNTE Ha Talimepa.
KoraTo BpemeTo Ha TaiilMepbT n3teye u
npeav NoTpebuTenaT ia ro HacTpon
OTHOBO, GeHepPDT Lije Ce BbpHE KbM
nocneaHNTe HaCTPOVKN Ha Talimepa.

3AK/IFOUBAHE/OTK/IFOYBAHE: KoraTo
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beHepbT e U3KNI0UEH, HaTUCHETe 1
3a/pPbXKTe CTPaHUYHNA BYTOH 3a OKONO
ABe CeKyHAW, 3a f1a CTUrHeTe 10 PEXIM 3a
3aKniouBaHe (peHepbT MbpPBO Lue Brese B
JNIYHEH pexuM, cnef KoeTo Le ce U3KYn,
3a la CUrHanusMpa 3a 3akiiousaHeto). B
TO3U PEXUM, HATUCHETE U 3afipbKTe
CTPaHNYHMA BYTOH 3a NO-Masko oT
ceKyHfa 6e3 fja oTnyckate. YepBeHUAT
VHAMKATOP nof 6yTOHa Lye ce BKouM 3a
KpaTKoO, 3a fla CUTHaNU3mpa, Ye GpeHepbT
BCe Ollie e B PeXIM 3aK/iouBaHe. 3a
OTK/IoUBaHe HaTUCHeTe GyToHa 3a Haf
CeKyHfla, 3a [1a BNe3eTe OTHOBO B NlyHeH
pexum.

MODO DI UTILIZZO

ON/OFF: Cliccare una volta I'interruttore laterale per
accendere/spegnere la luce. Quando la luce viene
accesa, torna { al livello di luminosi
selezionato prima che venisse spenta.

MODIFICA DLE LIVELLO DI LUMINOSITA: Quando la
torcia € accesa, premere e tenere premuto
I'interruttore laterale per passare attraverso il ciclo
automatico di modalita luce lunare, bassa, media e
alta, e bassa. La modalita viene selezionata quando
linterruttore laterale viene rilasciato.

MODO LUNARE: Quando la torcia & spenta, premere e
tenere premuto I'interruttore laterale per oltre un
secondo per accedere alla modalita lunare. Se la
modalita memorizzata & quella lunare, basta cliccare
I'interruttore per accedervi.

ACCESSO DIRETTO ALLA MODALITA TURBO:
Premere velocemente due volte I'interruttore laterale
per accedere alla modalita Turbo.

STROBO: Premere velocemente tre volte l'interruttore
laterale per attivare la modalita strobo. Per uscire da
questa modalita, cliccare una volta e tenere premuto
I'interruttore.

TIMER: Baton Il S1R ha un timer lungo (9 minuti) e
breve (3 minuti) per lo spegnimento automatico della
luce. Mentre la torcia & accesa, cliccare due volte e
tenere premuto I'interruttore laterale nel livello
corrente di luminosita per accedere alle impostazioni
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del timer. Un singolo scatto permette I'accesso al
timer breve, mentre un doppio scatto permette
I'accesso al timer lungo. La torcia si spegnera
automaticamente allo scadere del timer. Dopo
I'impostazione del timer, cliccare due volte e tenere
premuto I'interruttore laterale per passare tra le
impostazioni del timer. Se il timer & scaduto e I'utente
lo vuole attivare nuovamente, la luce tornera alle
ultime impostazioni di timer inserite.

BLOCCO/SBLOCCO: Quando la torcia & spenta,
premere e tenere premuto I'interruttore laterale (per
circa 2 secondi) per accedere la tasto di blocco (la
torcia entrera in modalita lunare prima e poi si
spegnera per segnalare di modalita di blocco). In
modalita di blocco, premere e tenere premuto
I'interruttore laterale per meno di un secondo senza
rilasciarlo, I'indicatore rosso sotto I'interruttore si
accendera per un breve momento per segnalare la
non-operazione di shlocco. Per sbloccare, premere e
tenere premuto I'interruttore laterale per oltre un
secondo finché la modalita lunare diventa di nuovo
attiva.

DANGER

*D0 NOT separate the battery from the flashlight.
The rechargeable IMR battery included comes with
a strong discharge current. If any external
conductor causes a battery short circuit to occur, it
will become hot or burn itself and could potentially
cause an unpredictable disaster.

*Do NOT cover the light head when the flashlight is
on, or place the flashlight head on the ground. The
radiation energy of the flashlight may cause
damage to the flashlight itself, or even result in
burning to other materials.

*Do NOT throw the light directly into human eyes.

WARNING

*Keep out of reach of children.

*When the flashlight is working on the high mode, the
surface temperature can reach 50°C. Please switch
off the flashlight temporarily or turn it to low mode.

«Please use Turbo mode with caution. Turbo greatly
reduces the runtime and leads to high temperature
on the flashlight surface.

Do not use the turbo mode continuously when the
environmental temperature is high in case the
flashlight body is too hot to hold.

«If the product is left unused or carried and
transported for a long period of time, please loosen
the flashlight body a half turn to disconnect the
power supply.

The battery can only be stored inside of the product
and charged with the included specified charger.

= Store the battery with care. Please store the battery
in a dedicated box after being taken out of the
product if the battery needs to be changed. Keep it
ina cool and dry place.

NOTICE

*When the flashlight is turned off, the current mode
will be memorized. The modes that can be
memorized are: moonlight, low, medium, and high
mode (after the light is turned off, high mode will
be memorized for 10 minutes before reverting to
medium mode. If the light is turned off on turbo
mode, the high mode will be memorized instead
and will also revert to medium mode after 10
minutes (turbo mode can not be memorized).

Turbo and high mode will stay on for 1 minute and
then step down to medium mode within half a
minute.

*Moonlight and turbo mode are not the normal
brightness levels (low, medium, and high mode).
Under moonlight and turbo mode, press and hold
the switch to enter the normal brightness level
cycle.

*When the product is used in a low temperature
environment, please try and keep it warm. If the
p is too cold, it may not reach the

This may cause temporary bli or
damage to the eyes.
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highest mode.

«Precise and accurate three-color (green/yellow/red)
power level indication on the center of the side
switch.

WARRANTY

Within 30 days of purchase: Return to the
original seller for repair or replacement.

Within 5 years of purchase: Return to Olight
for repair or replacement.

Battery Warranty: Olight offers a one year
warranty for all rechargeable batteries.

This warranty does not cover normal wear and
tear, modifications, misuse, disintegrations,
negligence, accidents, improper maintenance,
or repair by anyone other than an Authorized
retailer or Olight itself.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY
D0

EU-Declaration of Conformity can be found here CE:

https://olightworld.com/ec-declaration

USA Customer Support
cs@olightstore.com

Global Customer Support
Customer-service@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to see our
complete product line of portable
illumination tools.
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